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Maßnahmen gegen das Corona-Virus تدابير مواجهة فيروس كورونا
Die wichtigsten Maßnahmen für den Zeitraum bis zum 19. April: أهم التدابير للفترة حتى 19 أبريل:

Schule المدارس

 Die Schulen in NRW sind ab Montag (16. März) bis zum Ende der 
Osterferien (19. April) geschlossen. 

●   إغلاق المدارس في ولاية نوردراين فيستفالن اعتبارًا من يوم الاثنين (16 مارس) حتى 
نهاية عطلة عيد الفصح (19 أبريل).

 Die Schulen werden aber am Montag und Dienstag für eine 
Betreuung von nicht betreuten Schülerinnen und Schülern sorgen. 

● لكن ستتولي المدارس رعاية التلاميذ الذين لا يتمتعون برعاية في يومي الاثنين والثلاثاء.

Kindergärten روضات الأطفال
 Ab Montag (16. März) dürfen Kiunder im Alter bis zur 
Einschulung keine Kindertageseinrichtung betreten. 

● اعتبارًا من يوم الاثنين (16 مارس) لم يعد بإمكان الأطفال حتى سن الالتحاق بالمدرسة 
ارتياد روضات الأطفال النهارية.

 Betreuungsmöglichkeiten für Kinder muss es geben, deren Eltern 
als Ärztinnen und Ärzte, im Pflegebereich oder in Bereichen der 
öffentlichen Ordnung oder anderer wichtiger Infrastruktur arbeiten. 

● يجب أن تكون هناك خيارات رعاية للأطفال الذين يعمل آباؤهم أطباءً في قطاع الرعاية 
أو قطاعات الأمن العام أو في غيرها من البنِى التحتية المهمة.

Hochschulen الجامعات
 Der Vorlesungsbeginn des Sommersemesters wird bis zum Ende 
der Osterferien (19. April) verschoben.

● يؤُجل بدء محاضرات الفصل الصيفي حتى نهاية عطلة عيد الفصح (19 أبريل).

Veranstaltungen الفعاليات
 Veranstaltungen auch mit weniger als 1.000 Teilnehmern sollen 
abgesagt werden, wenn sie nicht zwingend - insbesondere zur 
Aufrechterhaltung der öffentlichen Sicherheit und Ordnung - 
erforderlich sind.

●يجب إلغاء الفعاليات، حتى التي تضم أقل من 1.000 مشارك، ما لم تكن ضرروية للغاية 
- لا سيما من أجل الحفاظ على السلامة العامة والنظام العام.

Krankenhäuser und Pflegeheime المستشفيات ودور الرعاية
 Besuche in den Alten- und Pflegeeinrichtungen und in 
Krankenhäusern werden auf das Notwendigste eingeschränkt.

● تقتصر زيارات دور المسنين ومرافق الرعاية الصحية والمستشفيات على الضروريات.


